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Cémme on le voit, un peu plus des 2/e du revenu seule From this it will be seen that only a littlë over 2/5 ths.
ment est> à la disposition du Conseil pour faire face auý of the revenue is at the disposition of the Couneil for the
déponses générales et ordinaires de la, Ville, de sorte que,
id les travaux de pavage que l'on réclame à grands cris general and ordinary expenses of the City; so that If the,

doivent être exécutés, il faudra.. augmenter le revenu. Il est cry for higher class paving and roadways is to be met it

cependant encourageant de constater que les fonds que can only be by an increase of ways and means. It should
donnerait une surélévation des taxes pourraient être exclu- be encouraging to note, however, that any increase of tax-
sivement consacrés ati service d'administration (tableau
'No. 2), attendu, que l'augmentation naturelle de la valeur ation would be wholly avallable for the iteins in group No.,
dë la propriété. Imposable suffirait pour faire face à tout (administration) as the natural Increase of assessablé,:, -

gSroissement ordinaire des dépenses quant aux item com values would meet auy ordinary expansion of thosé i n,

Pris dans le tableau No. 1. group No. 1.

Annexions. An nexations

IÀs municipalités suivantes ont été annexées à, la Ville The following were, during the course of the year,
le cours de l'année . nexed to the City:

Village de Villeray village of vIllexIay

(]>a' r le règlement 334, sanctionné le Il septembre 190b); (as per iBy-Law 334 passed Il Sept. lffl).

Ville de 15aint-HenrIt City of et. Heript

ar le rëglement â42, sanctionné le 30 octobre lffl) (as per By-Law 342 passed Nth October 1906)

-Cunagonde,,

Ville de Sainte City of St. CuéÈonde
à

(par ýe règlement 350, sanctionné le 4 décembre 1IX6). (as per ÈnLaw 360 paseýd 4th Deçember 1,906)

lie dptte -de la Ville, d'après ce que l'on a pu- constater The addition to thë deht of tlie City by these.ann
lüsqù'liýi, a été augmentée, par ces annexions, d'environ tions, so far aà ascertahiéd, Is abouf eCIffl.eOOý entalli

lequel 11 faudra payer 4ous les ans eh n un 20.00Qýan annual interést cost of s m t 1 g der el .000Qý;e,7*,ffl montant sur
Wtfflt d'un peu moins de $120,(Wjsj

4Ê» autres obligations, telles que les salaires des fonc- The other obligations, in the shape of the staff iraùsl
UqnuýIres qui ont été transférés, l'éclairage des rues, etc., ferred, street lighting, etc. foot up about $50.fflO'. m

à environ ffl,0100, sans compter les frais d'en- anuually, without malýIng any provision fer maintenane
iýý ruffl qui couvrent un parcours d'à peu près N of the streets, of which there are about 20 mlleg, etc.,..

Le revenu total des trois munilepalités, d'aprèsles chif- The total revenue from - ail the three as shown by th
ý-vlresles--plu;sréÇents qui nous ont été fournis, se monte à latest arallable figures Is ln the nëighborhood of $150.

Actif lrnniobliier. "Real Eitatè,A«ets"

ýklneub1es qui appartenaient aux municipalités an- The real estatë which belonged to: them, and which h1a
et qui sont maintenant la propriété de la Ville, à become the prioporty of the Cityj comprisIng the City E
leàýhÔtels'de ville, les casernes de pompiers et de Fire and: Police Stations, Dumping -grounds and Parks, ha

.061.1ce, le.sý dépotoir8 et les parcs, sont évalués à environ an assessed, vaine ot about $30û.wo,

empruies; qui représentent la dette' consolidée de The expenditure of the loans whIch created, tÉeir fund,
ý6ci ýMün1efWftèg ý ont éýté dépensés cov=e suit: debt was aig under

Si. Henri:

ou 400. Drainage 400.0
, =,tslacttoii ýde, pavages . . . . . . PavIng

l,20(ý-000 Expropriation, . . . . . ... . ..

truetlën e11àgoù> . . . . . . . . . . . . .$138.0w Drainage . . . . . . . . . ...
tion de pavagee 477-000 Paving . . . . 477
etc, . . . 000 Squares, etc. .. .. .. .. ..

est à proà(ýW The transference of the 'staff and the amai ation

actuel t .àu, transférement du
:d,=el et à Wfuion de& né ty, -lePartements avec ceux tlie oeveral departments. 

w1th tboée of the

gradually. acwmpllghéd.

Respectueus fflt'.s0wàI8ý Respectfully subinItted.

W. ROBB,

YéeHer -de la rille.

tu -Irr de la Vins, City Irreawurerla offiée,

etitel de ville, City ilau


